BOIIPOCHI A3BIKO3HAHNA
-Ne 3 1973

B. E. MIEBAKOBA

AKTYAJIBHOE YJIEHEHHE IIOBECTBOBATEJ/JIBHOTO
IPEJIOKREHUSA B AHIVIMNCKOM A3BIKE

(Koucrpykmua ¢ ABoiiHoii HHBepcueir)

ITpo6Giema WHBEePTHPOBAHHOTO MOPAAKA CIEJOBAHUSA WICHOB IPeII0KeHHA
ABJIACTCHA BayKHOU M aKTyaJabHOH, OO 3TO BOIPOC O BHIEJ€HAN YieHA IPeio-
JKeHH A, ABJIAIONIErocs HOCHTeIeM JIOTHIeCKOro MPeuKaTa ni HOBOTO 1, 0 ToM,
KaKIMHI IPaMMaTAIeCKIMHA CPeCTBAME OCYI[ECTBIACTCA B TOM HJIH MHOM A3BIKO
3T0 BHJeJeHme. B Impenesax oJHOTO JIEKCHKO-IPDaMMaTHIeCKOT0 COCTaBa Om-
pejielleHHAsI MBICJIb MO’KeT OBITH BBHIPasKeHA CAMBIMA Pa3HOOOPasHHIMH CHHTAK-
CHYECKHMH CpPEJACTBAMH, B TOM YHCJEe JOTHIECKUIM yJapeHWeM H I 0 P A A-
KOM CJOBZ,

Yro Kacaercsa JOTHIECKOT0 YIapPeHHsS, TO 0HO HCIOIb3yeTCs TOJbKO B yCT-
Hoil peun. B nuchmennoil, Kak B yCTHOM Pedr MHOIMX HHI0eBPOIeHCKHEX A3H-
KOB [JifA BHIPAjKeHHs JOTMIECKOl CTPYKTYpH IepeJaBaeMoil B HpejoKeHAN
MBICJIH CIYJKAT MOPAZOK CJIOB 2, IPH 9TOM B fA3HIKAX Pa3IMYHOL THIOJOIHWH,
TaKAX, HaIpuMep, KaK PYCCKA# (CHHTeTHIeCKUIA CTPOil) ¥ aHTIUACKE (aHaIA-
THYECKUI CTPOM), QYHKIHOHAIbHAA POJIb MOPARKA CI0B IIPOABIAETCA MO-Pas-
HOMY W B DasHOU CTeIeHH.

B pyccroMm sssike, 6aaromaps ApKO BHpaskeHHO# Mopdorormdeckoit ogopm-
JIGHHOCTH 000 WieH IPeJIo/KeHus, KOTOPHI ABIAETCS HOCHTeJIeM HOBOTO,
-06BYHO TIOMeMaeTcs B KoHeI[ MpeoKeHns, B oMok eHre mocie fagHor0. Cp.
ITemp yexan ¢ Jlenunepad n B Jlenunepad yexans Ilemp.

B amramiickoM sA3bKe TaKasg CB000Ja HepecTaHOBKH HEBO3MOKHA H3-3a
caaboit MopdoIOTH3AMIA CYI[eCTBATEIHHEIX, IPHJIATATeIbHBIX M TIJIaroioB
(pesyabrar penyrnuu (IeKCcHi) W 3aKPeIVIeHMA BBULY 9TOr0 3a KajKIBIM IiIe-
HOM HIPEeJI0/KeHUs ONPeeIeHHOT0 M IIOCTOAHHOIO MECTa, IOCKOJBKY B aHr-
JIMIACKOM SI3BIKE MOPSAJOK CIOB CJIYRKAT CPEICTBOM BHPaKeHHA TPaMMaTHIeCKAX
orHomenwmii 4. OnHaKO0 OoTCYTCTBHE CBOOO/ B HePECTaHOBKHA He MCKII0YaeT B aHI-

1B. 3. Haaduos Bexex 3a JI. B. IMepGoit copaBefInBo OTMETaeT, ITO JaHHOe W HO-
'BO@ OTPAKAIOT CYyOBEKTHO-IPEUKATHYIO CTPYKTYDY BHDA/KaeMOi B MPeIOKeHAH MEICIIH-
-cysmerns (cm.: JI. B. Il e p 6 a, @omernka ¢panmyscroro asmka, M., 1948, crp. 117—
118; B. 3. 1 a v ¢ m 1 0 B, BsammooTHOmeHWe s3HKa W MEmuenua, M., 1971, crp. 160).
‘ ’4?54.: B.B.BurorpapgoB, Bompocs rpamMarmueckoro crpos, M., 1955,
cTp. s
Prs CymmecTBYOT B APYTHe cIoco0H BEPA;KeHHS HOBOTO: JEKCHYeCKHe [CI0Ba M JaCTHI(H
¢ BHJIEIATENHHO-OTPAHMIATEIBHEIM 3HAUeHHEM THIIA MOAbKO, AUWD, WMEHHO, KAk pas
(pycex.), only, merely, just, notably, solely (amru.), nur, gerade (meM.), seulement, unique-
.ment, notamment, juste (panm.)], mopdomorugeckue (EeKoTOpHe MOpPHeMH B arraoTAHA-
THBHHX f3HKaXx — cM.: B. 3. llam ¢ max o B, yxas. cod., crp. 119), cmETaKcmueckme
[mpm maccmBHOM mopIesKaIIeM IPeI0KHOE JONOIHeHHe ¢ by (anri.), ¢ von (EeM.), ¢ par & du
(dparm.), obopor it is... that (anriL.), c'est... qui (que) (bpanm.), es ist... der (welcher) (mem.),
KOHCTDYKIUSA ¢ BBOJHEIM there (auri.), obopor il y a (bpamm.), es gibt (mem.) m np.]. Ograxo
paccMoTpeHue BeexX CIoco60B BEeMeHAS HOBOTO He BXOJUT B 3a7ady JaHHOH CTaThH.
4 O genm36e;XHOCTH CHHTAKCAYECKOT0 CI0c00a BHPAKeHAS TDaMMATHYeCKHAX KaTeropHi
upu asagETEIecKoM crpoe cm.: B. H. fl p me B a, Mcropmaeckasa MOp(OIOTHA aHIMIAACKO-
ro asuka, M.— JI., 1960, cTp. 162, cp. cTp. 27.
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NHACKOM A3bIKE BO3MOKHOCTH HEKOTOPOTO IepeMeIleHn s YIeHOB IPe/lI0KeHu s
¢ TeJIbIO BHIJleleHHsA HOBOro. Ho B orTim4me OT PYCCKOTO SI3BIKA HTH IepecTa-
HOBKH, KaK IPaBHIO0, BO3MOKHEI TOJIHKO B PaMKaX CHOelWaJbHEIX rpaMMaTHde-
CKHX KOHCTPYKIUI C OIpeeleHHEM CeMaHTHIeCKAM 3HadeHHeM. TaKuMa KOH-
CTPYKIAAME, HalpUMep, ABIAIOTCA: WHBEPCHS ¢ BBOXHEIM there, WHBepCHA C
onymeHHBIM there tTmna lnside was a microscope, obopor it is ... that m pp.
Ciofja sKe OTHOCHTCS W paccMarpuBaeMas HUJKe KOHCTPYKIHA DOBECTBOBA-

TeJIbHOTO NpPENJI0KeHNA ¢ [BOIHOW WHBepCHe#d JABYWIEHHOTO CKasyeMOro
10 OTHONIEHHIO K IOJJIesKallleMy °, IpHYeM B 3aBHCHMOCTH OT XapaKTepa CKa-
3yeMOro OHa MMeeT [Ba IOJBU/A, KOTOPHE MOJKHO HJIIOCTPHPOBATH COOTBET-
cTBenHO ciexyomumu npemproskenuamu: (a) «(I lit up a cigarette and walked
over to the mantlepiece.) Hanging over itwasa large framed photo-
graph of a young man in R.A.F.uniform,with the
air-crew slip in his cap» (J. Braine, Room at the top) «Hag
HUM BHCeJa B paMKe Oouabmas gororpadus MoI0[0r0 deloBeKa B (JopMe BOeH-
HOTO JIeTYMKa ¢ aBWaInmoHHO# sMGaemoit Ha muiorke»; (b) «(The jewel box
had key in it ... He opened it.). Divided in little green velvet compartments
were a-biliithe things he! had i given her,even  her
watchy (J. Galsworthy, The man of property). «B sexensix 6apxaTHEIX 0OT-
JieIeHbUIaX JIe/Kalll BCe BelIW, KOTODhie OH el MOJapmiI, Jaske ee JackD.

CmaTaKkcnIecKas 0CO0HHOCTD 9T0# KOHCTPYKIIAH 3aKJIIOTAETCA B TOM, 9TO
B OpeNJo/KeHWN O00A3aTelIbHO HaJWIECTBYIOT T P B OIpPeeldeHHBIX UieHA:
1) o6cToATeIbCTBO MecTa WM HpeIo/KHOE [IONOJHEeHHe B 3HAYeHHH 00CTOA-
rTenberBa [over it — mopsuy (a) u in little green velvet compartments — mopn-
suz (b)], 2) geyuinennoe ckazyemoe aubo B gopme continuous [was hanging—
moxsuy (a)l, mmbo crpagarexbHOoro Bsamora [were divided — momsuy (b)] m
3) mopmeskamee ¢ pasBePHYTHIM OIpeeleHHeM B IOCTIOSHOHA B opMe IpH-
JaTOYHOTO OIpPEAeIHTEeJbHOr0 INpEeNIo/KeHHs, INIPHIOKeHNS, NTOACHATEIb-
HOTO TepedmncleHNs WJIM CONYTCTByOmMux obcrosarenbers [a large framed
photograph of a young man in R. A. F. uniform,with the air crew-slip in his
cap — moasup (a) u all the things he had given her, even her waich — mogBug
(b)]. IIpu sToM MHEBepCcHs OCYMECTBIACTCA He TOABKO 3a CIET HOCTAHOBKH IBY-
YIEHHOT0 CKa3dyeMOoro mepej HOJjIe;KalliiM, HO ¥ CaMI YaCTH CKasdyeMoro, pac-
IeNJIeHHOTO 00CTOATEIHCTBOM MeCTa, CIEAYIOT B HHBePTHPOBAHHOM IIOPSAIKe:
CMBICIOBAasA 9acTh CKasyeMoro — mpmuactue 1 [hanging — momsuy (a)] mim
upudactue 1l [divided — womsux (b)] — mpenmecTByer BemoOMOTaTelIbHOMY
riaroxy belwas — moasun (a), were — moxsup (b)]. Ilpm srom mopmirerxamee
C PasBepHYTHM IOCTIO3NTHBHEIM OIpejeJeHNeM 3aHUMAaeT KOHEIHOe II0JO0-
JKeHHe, IOCJe IJIaroJbHOHN JacTH CKasyemoro. TakmMm o06pasoM, KOHCTPYKIUR
€ [BOHOI HHBepCHUeH IPHACYIN cIAeayIOMuii DOPANOK ClIeJOBaHAA YIeHOB Ipef-
JI07ReHHS: CMEICI0BasA 9acTh ckazyemoro (Ce) 4 obcrosarenrserBo Mecra (Om) 4
- raaroabHas 9acTh ckazyemoro (Cp) -+ mommesxamgee (I1). @opMyia aroit KOH-
CTPYKOHH MorJa OBl OBITH mpepcTaBieHa B ciaemylomeM supe: (Cec 4+ Om 4
+ G 4 I0).

Houmcrpyrnns ¢ [BoiiHOI HHBepCcHell paccMaTpHBaeMOT0 THIIA BCTPEYaeTcs
B PA3IWYHBIX CTAIAX ABHIKA: B IPOM3BEJEHNAX X yI0/KeCTBeHHOM, Iy OINIHCTH-
YecKo#t M Hayuroli suTeparypsl. OqEako B Tpy/aax IO TpaMMaTHKe aHTJIHICKOTO

5 Caxepyromue pyccKue Hpeil0KeHus IepeaBaJIuch OBl mMO-aHIVIMHCKA ¢ IIOMOIIHIO pac-
CMaTpPUBaeMOR KOHCTPYKIHH.

«ITeped packpumulm 0KHOM Epacugozo doma cudeau dee sceHwunsn, — o0dna aem namude-
-camu, dpyzas yae cmapas, cemudecamu aem. (IlepByto m3 Hux 3Banm Mapreit [[MATpHeBHOR
Hamntunoii...)» (A. C. Typreres, [IBopaECKOe I'HE3H0).

«(...ARYHIHH O 3aTHXIINI 3aJI X Ha9aJ F'OBODATE). B amo epems ¢ mpemvem pady
Epecea, Y cpednezo npozoda, nodnepee Kyaauer nodb6opodrom, cudesa moaodan desywra, ¢ Cy-
KOHHOM 4ePHOM naamve, gaxpumom 9o weu. (Ee memeabENe TOHKAE BOJOCH OHIN IIOTHATH
gapg ymamu... OHa pasrasgaBaia cEgamux...)» (A. H. Toxcroit, XosgeEre mo MyKaMm).
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A3BIKA, Jlake aHTINHCKUX JINHIBACTOB, OHA He KOHCTATHPOBAHA, XOTS OHA CaMB
HCIOIb3YIOT 3Ty KOHCTPYKOUIO B cBoeill peun . (DakTmuecku paccMarpuBae-
Masi KOHCTPYRIHUSA OTMeYeHA JHOIb B /IBYX OTEYECTBEHHHIX paboTaX, HOCHITAX
YACTO HOPMATUBHEIA XapaKTep °, IJe JaeTcs PSL HPEMePOB HA HTY KOHCTPYK-
muio (mop pyopumroit «O6parHbil mopAKoK cioB mocae mpudactui | m 11, as-
JISAIONUXCA 9aCThI0 COCTABHOTO CKa3yeMoro») ® u mpemiaraoTes peKoMeH/aiun
OTHOCHTEIBHO IPABHJI ee IepeBofia Ha pycckmit sasik °. IIpm aTom yraswiBaer-
¢si, 9TO C IOMOIIBI0 BTOr0 THIA MHBEPCHH JOCTHIAETCS CMEICIOBOE BEHIIEJEHME
BEIHECEHHHIX BIlepef YIeHOB IpeIo:KeHHA (I B HepBYI0 odepelb 06CTOATeab-
crBa Mecra) °. OpEaKo 3T0 MOJOKeHNME NPOTHBOPEIHT DeKOMEHIOBAHHOMY B
CaMUX jKe II0CoOHAX cnoco0y HepeBo/ia dToM KOHCTPYKIUA, 00 B PYCCKOM mepe-
BOJie BHIeJeHHBIM OKa3hBAeTCSA BRHIHECEHHOE B KOHEI IPeNI0/KeHHA I 0 [ I e-
3K a I e e. AHAJIH3 CTPYKTYPHL MBICIH-CYKI€HNS, BRIparkaeMoil B paccMaTpH-
BaeMOM AHTJIHACKOM IpejJI0KeHNH, BHIABIEHWEe ¢ IOMOMBIO CMBICIOBOTO W
rpaMMaTA9ecKOr0 KOHTEKCTA ¥ WMHTOHANWOHHO-IPOCOAUIECKHX CPEJCTB ak-
TyaJIbHOI'0 GIEHEHWS MPe/JIoKeHHs Ha JaHHOe WM HOBOe IoKashlBaer, 410 B
HpefIoKeHAAX ¢ IBOMHOI MHBepPCHell JaHHOTO THIA MBIC/Ib, BRIPAKeHHAA BBI-
HECeHHHIM Buepeg 0 6CTOATEIHCTBOM MeCTa (WIA DPEIIOKHBIMN
JIOIOJIHEHNEM) W C K a3y e M Bl M, fABisferca 1 a HH u M. Hocurerem ke
H 0 BOT O, TeM, 9TO YTBePKIAeTCS OTHOCUTEIBHO IIPeMeTa MBICIN — JaHHOIOo,
ABJIsETCA TOMeMeHHOe B KOHeIl IPEe/JIOKeHHs 11 0 J{JI € JK a I e @ ¢ Ompefe-
aenmeM. Tak, B mojsmae (a) MBEICIb, BHpasKeHHasi 00CTOSTeIBCTBOM MecTa W
CKadyeMEIM hanging over it was (¢HaJi HUM BHCelay), ABIAETCA JAHHBEIM (aTO
BHU/{HO U3 IPeJIIecTBYIOMEro coo0ImeHNns, I/ie MEICIb 0 KaMiHe yske yOOMHHA-
Jach B KadecTBe HoBoro — I lit a cigarette and walked over to the m an tl e-
piece). HoBEM B IpeqIoKeHHHN C JBOWHO# WHBEDPCHEH ABIAETCA MBICIbL O
¢ororpadum, BEIpaskeHHaAs Tpynmoil mojie:kamero — a large framed photo-
graph... 9T0 coobleHue oTBeYaeT Ha BOIPOC «Y T 0 BHCENO HaJl KaMIHOM?),
a me Ha Bompoc «I' ;e Bumcema gororpadusa?y.

To sxe camoe cupasejiuBo 1 B orHomenun noxgsuna (b). Xora caosa little
green velvet compartments camu mo cebe He COIepRATCA B IPEeAIHECTBYIOMHUX.
npeminoxkernsx (The jewel box had key in it... He opened it), ogHaKO MBICIb O
mxaryiake (The jewel boxr), ymoMsHyTO#l B mpeINIeCTBYIOINEM IIPeIIOKEeHNH,.

6 Cm., manpmmep, O. Curm e, A grammar of the English language, 3, New York,
1931,3cn'p. 347; R.Kingdon, The groundwork of English intonation, London, 1958,
cTp. 3.

?"T.H Muxeascon H.B.Ycmencxkas, CO0pEEK ympa)KHeHHI IO OC-
HOBHBIM pasjesaM I'PaMMATHKHA aHIVIMHACKOro sahika, M., 1965, crp. 92; E. C. Ca B ¥ H 0-
Ba, ' M. Vaumnxkasa, A. 1. Yepsnas I'pammarnuecKkme TPYJHOCTH IIPH IepeBOe
aHrIuicKoi HayuHOit aureparyps, M., 1963, crp. 75; cm. Tarkke: B. E. MleBa ko B a,
VdeT 10THYECKUX KaTerOPMii IIPH MepPeBOfie C aHIVIMIICKOTO sA3KKA HA pycckuii, ¢0. «Ocoben-
HOCTH SI3HKA Hay4YHOU Jureparypin», M., 1965, crp. 80—83.

8E. C. CasmnoBa, I'M. Yaungxasn, A.M.Yepuasn, ykas. cod.,
crp. 36.

9 TexnmKa IepeBojia PaccMaTPMBAeMOil KOHCTPYKIMM COCTONT B TOM, YTO PaspoOsHEH-
HEI® 9aCTH JBYWICHHOIO CKasyeMoro [kanging... was — noaBupg (a), divided... were — «mog-
Bup (b)] MEICTEHEO COEUHAIOTCA BMeCTe IyTeM IOMENMEeHWS CMEICIOBOH JacTH B oOBYHOE
LA Hee MOJOKeHAe — HEIOCPeACTBeHHO HOCJIe BCIIOMOTATeAbHOTo riaaroaa (was hanging n
were divided), HO IIPA 9TOM CKasyeMoe, KaK H Ipeske, MPOJ0JKaeT 0CTaBATHCA B OMOReHIA
mepeq mojyeskamuM. B pesyisTare HBOMHAS WHBEPCHS 3aMEHSETCS MPOCTOH WHBEpCHEH mo
dopmyae (Om + C -+ II): (a) Over it was harging a large framed photograph of a young man
in R. A. F. uniform, with the air-crew slip in his cap; (b) In little green velvet compartments
were divided all the things he had given her, even her watch — W TepeBOJ HAYNHACTCH
c onaaafmerocn Ha IepBOM MecTe obcrosTexscTBa [cp. mepeBoyx momempoB (a) m (b) ma
ctp. 9.

10 Tawm sxe, crp. 75. Ciefyer Taxkske OTMETHTH, 9TO OMHNO0IHOE MHEHHE OTHOCHTEILHO-
TOT0, 9TO BCSAKAS MHBePCHOHHAS CTPYKTypa HampaBileHa Ha BH/eJeHHe TOJIBKO BHHECeHHBIX
BIepeS WIEHOB IPeVIOKeHNs, BeChMa PaclpoCTPaHeHo B OTedecTBeHHO# aHrmmermke. Cp.,
manpumep: B. JI. Kaymaunckasn, P.JI. KoB&=epngp., I'pammarnka aaranicKoro
fAsHKa, JI., 1963, crp. 151.
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B HEX coftepsxaTcA. 1loaTomy oberosArenbeTBo MecTa m ckasyemoe (Divided in
little green velvet compartments were) ABIAOTCA HOCHTEJIEM JaHHOTO, 8 HOBEIM —
TofesKaiee, coobmaomee 0 mpeaMeTax, 0 TOM, 4T JIesKajlo B OTHeJeHbHNaX
mratyaka (all the things he had given her, even her watch). 9to coobmenue oT-
BedaeT Ha Bompoc «Y T 0 IerKalo B 3edeHHX 0apXaTHEIX OTHeleHbANAX?»,
a He «I'me JeRalm Bemm?.

Taxum o6pa3zoM, B KOHCTPYKIAHU ¢ TBOMHON HHBepCHe moMeleHne MOJIe-
JKallero B KOHETHOE IIOJOKeHWe KaK pa3 M HMeeT IelTbl0 CKOHIEHTPHPOBATH
BHEMaHOE ajpecara Ha MBICJIH O JHIE WJIH IIpegMere, KOTopasd Iepegaercs
9TOM mopgnekamuM. Kcam OBl IpeiioKeHHASA MaHHOIO JEKCHIEeCKOro COCTaBa
nMesim OBl IPAMOI DOPAMOK CJIOB H IOJJIeKalnee CTOSAN0 OB B HadaJje IIPeIo-
JKeHMS, TO M3-32 HaJWINsA PasBePHYTOI0 NOCTHOSHTHBHOTO OLPEeseHus, By~
YIeHHOTO CKa3yeMoro ¥ 00CTOATeabCTBA MeCTa MM NPEJJI0KHOIO JOIOJHEe-
HNs BHAMaHHE agpecara NePeKJIInIoch G5l ¢ MojleKallero Ha KOHeIHke 1Ie-
HBl IpeIoKeHHA (CKasyeMoe H, 0co0eHHO, 00CTOATEIBCTBO MecTa) M TOTAA
MBICJIb O JHIle WK mpeaMere, 0003HaYaeMEX IOJIeKAIAM, Bhlnaja OB U3 ero
MOJA 3PeHnd.

Cp. Te ske IpegIosKeHHS ¢ HPAMBIM TOpPARKoM ciaoB: (a;) A large framed
photograph of a young man in R. A. F. uniform,with the air-crew slip in his
cap was hanging over it; (b,) All the things he had given her, even her watch
were divided in little green velvet compartments.

Ilpu TakoM HOCTPOEHWH STH IIPeJJI0KeHHSA OBLIN OB BOCIPHHATH KaK CO-
obmennss 0 MecCTOHAaXOKTeHnH Qororpadui MOIOTOTO UeTIOBEKa,
Bemeit Mpsn, a He 0 HAJIMINU caMAX IPEIMETOB.

BriiesienHOCTS TOJjIe/KAMEro B paccMaTpPMBaeMo#l KOHCTPYKIINM Iogdep-
KHUBAETCA TaK/Ke MOCTOSAHHBLIM HaJWIMeM OPH HeM Pa3BePHYTOTO OIpe/eleHAS,
IPUTO/KEHNS, MOACHUTEIBHOr0 HEPeY’CIeHNs WM COIYTCTBYIOIUX 00CTOsA-
TeabeTB. Bee 3T0 co3/laeT He TONBKO CMEICIOBOM, HO H YHCTO KOJMIECTBeHHBIH
CTPYKTYPHEIA IDepeBeC I'PyHmbl DOJIeKamiero Haj APYTEMH WieHaMH IpejiIo-
mennsa. Cp. B 9ToM ITaHe eImIe HECKOJBKO mpeminos;kenmit: «Massed on the steps
of the stage and on its edge are the publici:also common wor-
kers, common peasants and common sailors (John
Reed, Ten days that shook the world); «4ssembled in Winifred's corner were
Imogen, Benedict with his young wife, Val Dartie
without Holly, Maud and her husband.»(J. Gal-
sworthy, To let).

HarasageeiM B BeCKHM [JOKa3aTeJbCTBOM NPaBHIBHOCTH IPOBEIeHHOTO
analn3a aKTyaJdbHOTO WICHEHHA NPEJJIOKeHWs € ABoiiHOW MHBepcHeid, Ha-
IIPaBJIEHHOTO HAa BEIJeJIeHHE IOJJIEKAIero, SABISETCA THINIECKOe HMCIIOIb30-
BaHHe HTOH KOHCTPYKIUH B KadecTBe momggucm nox dororpadmeir B rasere ¢
melbl0 yKasaTh, KTo Ha Heil m3o0pasken. Hanpumep: «Seated from left to right
are: Fatima Ahmet (Somalia), Beatrice N.Njie (Came-
roon), and Dizon R. Julyet (Gambia) («Morning star»).

BrimenennocTh mOjIesRamero B KOHCTPYKIMHA C ABOMHON HHBepCHeH JaH-
HOTO THIA TIOJTBep’KAAeTCH W COJepsKaHmeM IOCIey0INero IpeiosKeHn s, Ko-
TOpoe, KaK IPaBHJIO, JONOJHAET XapPaKTePHCTHKY JHNA WIA IIpeaMeTa, BHI-
pa;KeHHOTO 3THM HOojIe:kamuM. PaceMoTpuM, K npaMepy, DOABHA (a) B KOHTEK-
cre: «(I lit a cigarette and walked over to the mantlepiece). Hanging over it
was a large framed photograph of a young man in
R.: A VFE., unifonm,cwith the oir-c¢crew slip in-his
¢ a p. He had dark thick hair, a full mouth held very firmly, and heavy eyeb-
rows. He was smiling with his eyes».

W3 npumepa BHAHO, 9T0 IOJJIesKallee CJAELYIOMIEro 3a HHBEPCHEH IIpeio-
aenns (He) ofosmagaer ToT ke mpegMeT HJHM JHI O, YTO U IOJ-
JeKallee B TPEMJIOKeHHH C HWHBEPCHEH; HO B IOCIEAYIOMEeM IIPe/JjioKeHuH
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O0HO ysKe ABJISAETCHA HOCHTEJeM He HOBOTO, a JaHHOTO, 0 KOTOPOM B CBOIO Ode-
peab coobIiaeTcA HeITO HOBOE.

B m3BecTHOH cTeleHH BHIIEIEHHOCTh IOJJIeKAMEro — HOCHUTEIA HOBOTO B
KOHCTDYKIIMM ¢ [BOIiHON WHBepcHe#d TOATBep:;KAaeTcA H PaclIpejeieHIeM
apTURIe#: mpeobiagaHne HeonpegeJeHHOI0 MJIM HYJIEBOIO apTHKIA IPH NOJ-
Jie;RaIeM ¥ OIPeJleIeHHOTO aPTHKIISA IPA 00CTOATeIbCTBE MecTa (M IPeII0s K-
HOM JfonoyHenun). VI XoTsa THI apTURIA OTHIOAL He ABISETCHA BO BEeX claydasx
6e3ycI0BHEIM mOKa3aTelleM JaHHOTO U HOBOTO, OJHAKO B IPEMI0REHAAX € Tar
Ha3BIBaeMBIM HK3HCTEHIUAJIUCTCKEM 3HadeHHeM, B KOTOPBIX coofmaerca o
HaJU4UH 9ero-T0 WM KOT0-TO WIH O COBEPIIEHHH 9ero-To B OIpeleleHHOM Me-
cTe (B IPEJI0KeHNAX ¢ BBOAHLIM tAere U ¢ ONYIIEHHBIM f/ere @ B KOHCTPYKI[UK
¢ JIBOMHON MHBepCHeill paccMaTpMBaeMOTO THIIA) 9Ta TeHAeHNHA B pacHpefele-
HHUH apTHKIeil BEIpaskeHA IOBOJIBHO CHIBHO.

W, maxoHen, BasKHBIM KpUTepUEM B ONpEeeHAN YieHA MPeII0/KeHusd —
HOCHTeIS HOBOTO fABJIAETCH, KaK W3BECTHO, HHTOHAIMOHHO-IPOCOTMYECKOE
CPeficTBO — JIOrHYecKoe yAapeHue, KOTOpOoe, KaK MOKAa3HBAT JaHHBIE JKCIe-
PHMEHTAIbHO-(OHETHIECKOTO HMCCIEN0BAHUA, B PaccCMaTPHBAEMOH KOHCTPYK-
IUH MajfiaeT He Ha 06CTOATENBCTBO MeCcTa M He Ha cKadyeMoe, a Ha coOCTBeHHO
nmojJieskaiiee MM Ha MOCJENHHN 3HAYAMBIM DJeMeHT TPYIIbl MoAxesKamero 1,

Wrax, B npegnoskeHnsAx ¢ ABOMHOI WHBepcHeidl PaCCMOTPEHHOTO THUIA BHI-
JielIseTcA He BTODOCTENeHHbIH 4ieH NIpelo/keHHsA (HaHHOe), OKa3aBIIHMIiCA B
HadaJbHOM LOJIO/KeHNH, a IOMeImeHHOe B KoHeI] ImpeoKeHHA IOoAJIeKallee
(moBOE).

Uro KacaeTca BEIHOCHMOTO BIepel CKa3yeMoro, TO ero OPAHAIEKHOCTD
K JlaHHOMY HOATBep:Kfaercsa Jaubo cojeprkaHueM NpellecTBYIOMIEro IPeio-
JReHHUsA, TH00 MHKPOKOHTEKCTOM CaMOr0 IPeJIosKeHHAs ¢ (BOHHON MHBePCHE.
Hanpumep, mpmHapjie;KHOCTh TPYOOEL CKa3yeMOro K AaHHOMY B IpefIosie-
Bun «Also enjoying greatpopularityare the first-class Latvian-
made radio-sets such as ,Riga-10“\ Mir" and Fes-
tivalwhich were exhibited in the LeipzigFaim
(«Morning star») BhITeKaer u3 COep/KaHWA OPEABIAYIIETO IPegIoiKe-
Bua «Radio-sets exported from the Soviet Union are very popular
here»), B KoTOpOM MEBICJIBb 0 HONYJSPHOCTH HMEETCH U HBIAETCH HOCUTEIEM
HoBOTO0. Il0o3TOMY B mIpeiioieHnn ¢ HHBepcHeil MBICIb 0 NOMY.IAPHOCTH CTAHO-
BATCA JaHHBIM, a HOBHIM — COO0I(eHMEe O PagMONpPHEeMHHKAX Pa3HHX Mapok
PHKCKOTO IIPOMBBOJCTBA.

B npumepe mojgsuaa (a) MECIb was hanging o6yciaoBieHa Kak JaHHOE MHK-
POKOHTEKCTOM CaMOT0 IpeNJI0KeHNs — 3HadeHHeM oO0CToATelIbcTBA over if,
PaBHEIM 00pa3oM Kak Mbicab were divided B nonsune (b) daxrmieckm mpenyc-
MaTpPHBAeTCA KaK HOCHTENHh MAHHOTO CeMAaHTHKOW HPeI0/KHOTO MOMOJHEeHMU A
into little green velvet compartments. B o6oux caydasx caosa hanging m divided
into Moryim GBI M He COep:KaThCs B IpemdosKeHnH 0ed ymepOa JIA cCMbICJa.
Hanpuwmep: (a,) Over itwasa large framed photograph of a young man in R. A.
F. uniform, with the air-crew slip in his cap; (by) In little green velvet compart-
ments were all the things he had given her, even her watch. B peayabTaTe nmeem
IpefioKeHNsA He ¢ JBOWHOM, a ¢ HPOCTOH MHBepcHeil. B oTHomennn ke mpej-
JI07KEHNIL C MPOCTOH WHBEPCHEI 9TOTO THHA MMEIOTCS CBHU/IETeIbCTBA H3BECTHBIX
8apy0esKHBIX aHTIANCTOB, MOAYCPKUBAIOMINAX, 9TO 3/IeCh BLIedeTcA He cKasye-
Moe | He 00CToATeNbeTBO, a nomaeskanmee ‘2. Ilpusnaercsa raxske, 970 KoHEIHOE
TOJ0keHNe B TPeJIosKeHNH BEIeiger Goabme, deM madaiabmoe 3, Tax uro,

1B E.MMeBsakoOBa, ykas. cod., crp. 87—92.

12 G. 0. Curme, A grammar of the English language, 3, New York, 1931, c1p. 4.
347, 349; 0. Espersen, Essentials of English grammar, London, 1943, ecrp. 99—100,

13 Cm.: H.P outsm a, Agrammar of late modern English, pt. 1, First Half, Noord-
hoof,11??$8; J.N els field, Manual of English grammar and composition, London, 1928,
CTp. .
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Jaske ecau npuHATh Tezuc fl. @upbaca 0 cymecTBOBaHMU MeKAy HaHHBEIM 1
HOBBIM IPOME;KYTOYHBIX IIePeXO0/HEIX 3IeMeHToB * (a B paccMaTpuBaeMoii KoH-
CTPYKIME TaKUM BJIeMEHTOM MOTJIO OBl GHITH C KA 3y eMO0 e), TO I B 3TOM
clIydae KOMMYHNKaTHBHEM IIEHTPOM BCE PaBHO OCTAeTCS BHIHECEHHOE B KOHeT
IpeIoKeHNAs [ojJiesKamiee.

Pemas Bompoc 0 ODpHHAIEKHOCTH CKaszyeMOTo K JaHHOMY B IIpejielai
paccMarpABaeMoil KORCTPYKIOHH, HeOOXOAMMO YINTHBATE TaK:Ke, 9TO JIOTHKA
npeycMaTpEBAaeT M HEKOHTEKCTYalbHBIM CyOBeKT '°, T. e. cy0beKT, He CBA-
3aHHBI ¢ IPeAbIYIIEM KOHTEKCTOM, a IPUHATHI TOBOPAIIAM B Ka9eCTBe MUK~
POTEMEl JaHHOTO KOHKDETHOTO HpeJJIO/KeHHA, B KadecTBe IIPeIMera MbICIH
(pegn), 0 KOTOPOM OH HeITO yTBep:;kAaeT Wiam orpumaer. [lamHoe m HOBOEe mO-
HEMawTcs PHUrypalibHO, OMOCPEOBaHHO, a He OYKBaJbHO (T. €. HE KaK HEITO-
00s13aTeNbHO H3BECTHOE afipecaTy M KaK HEUTO COBePIIEHHO He M3BeCTHOE ajpe-
cary). Hax moBoe mommmaercsa HOBasi C B A 3 b, ymoTpebjeHHe LyCTh AazKe-
H3BECTHOTO agpecary MOHATHS, HO B HOBOM KadecTBe — B KadecTBE IpeadKa-
THBHOIO IpH3HaKa 16,

B To ;Ke BpemMsa B KadecTBe JaHHOTO He 00s3aTeIbHO BCErjia BHICTYIAeT
TOJBKO TO, 9TO OBLIO YIOMSHYTO BEHIIIE, ITO W3BECTHO HE TOJHKO FOBOPAIMEMY,
HO ¥ ciaymamomeMy. B KadecTBe OMOPHOIO IIYHKTA CBOETO COOOMeHHs — JaH-
HOTO — TOBOPAIMII MO’KeT B3fTh IO COOGCTBEHHOMY YCMOTPEHHIO I06YyIO
MBICITb, Jaske He YIOMSHYTYIO BEIIe W He M3BECTHYI clymaiomemy. Pacemor-
PUM cJegyIOIMui mpuMep Ha Npemao:keHmsaXx ¢ mpocroit muaBepcumeit: «(The
carriages moved slowly ...). In the first went Qld Jolyon with Nicholas; in the-
second the twins, Swithin and James» (J. Galsworthy, The man of property).

B mpmBenennom TekeTe ¢ mpocrToil mEBepcHeill (oTandalomeiicsa oT paccMmar-
PHBaeMO#l CTPYKTYpPHl TOJBKO OJHOWIEHHOCTHIO CKa3yeMoro — went BMECTO
were going) aBTOp Jaer oT cebs MUKporeMy coolbmenus: in the first; in the
second (went moHHMaercs KaK JaHHOe W3 KoHTekcra — The carriages moved).
I xors mo cymectBy sicHO, 9TO in the first aro in the first carriage, in the
second dT0 in the second carriage, omHako cama mo cebe Muicab in ihe first;
in the second mpencraBieHa B JaHHOM NPeIJI0KeHNH BIlepBHle, 0HA H3BECTHA
TOJIBKO TOBOpsIeMY (aBTopY), HO He ajpecary (qurarenio). 1 Bce sxe, HecMOTPSA
Ha BCe, 9T0 He HOBOE, a JJaHHOEe, IpejMeT MEicau (pedn), ubo 3TO HE TO, ITO YT-
Bep/KIaeTcs. a TO, OTHOCHTEIBHO Yero elaeTcs yTBep:KIeHHe,

Ilo-BupmMoMy, TaKHM jKe HEKOHTEKCTYAJIbHBIM CYOBEKTOM—IaHHEIM— B~
JAEeTCA CKadyeMoe B KOHCTPYKIUH C JABOWHONW MHBEPCHEI.

JokazaTeabcTBO IPUHAIEKHOCTH CKa3yeMOro B OPe/iI0KeHAR C ABOMHOM
HHBepCHeHl paccMaTPHBaeMOI0 THIIA K TaHHOMY OBLIO OB He IOJHEIM, €CId HE
€OCJIaThCA Ha BEIOIEYIOMAHYTYIO IOATHCH mof ororpadueis B rasere, rae BAI-
HO, 9TO cudam, BUAHO, 20¢ CULAT, HO HE M3BECTHO TOJABKO, KMO CHIUT.

Honcrpyxnuio ¢ BoiiHO# MHBepCHeil [BYWIEHHOr0 CKasyemMoro B gopme
continuous [mogsupx (a)l mam crpagareabnoro samora [moxsuy (b)] — maso-
BeM ee YCIOBHO THI | — ciegyer orimdaTh OT KOHCTPYKIUHU C JBOWHOM HH-
BepcHueil cOCTABHOTO HIMEHHOTO CKa3yeMoro coBepimeHuo apyroro tuna (tmm L),
B KOTOPOIl BEHIJleJsieTcsA BHHECEHHOe BIepej cKasyeMmoe (HOBOe), a He OKa-
3aBIeecsd B KOHIe IIPeIoAKeHN A nojieskamee (qannoe). Cp., Hampamep, mpea-
aoxerne «Indulgent and severe washer look» (J. Galsworthy,
The man of property), B KoTopoM HOCHTelIeM H 0 B 0 I' 0 ABJIAETCA CMBICIOBAS
JacTh C Ka3yeMOoTo (Indulgent and severe), a HocHTeTeM J A HHOT 0 —

i 1 Csng.: fA. ®Dup6ac, Oyskmua Bompoca B mpolecce KomvyHmrammu, BfI, 1972,
, cTp. 58.

15 O merontercryanbnom cyonerre cm.: J. Fir b as, Non-thematic subjects in con-
temporary English, «Travaux linguistiques de Prague», 1966, 2, crp. 246; M. Ha 1l i-
d ay, Notes on transitivity and theme in English, II, «Journal of linguistics», 1967, 3.

16 Cm. Taxske: fI. ®mp 6 ac, yras. cod., cTp. 57, 58.
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rpymuna nopgxe:xkamero (ker look). OTo mOATBepIKAAETCA COfepKaHHEM
npemmecTByomero npeynoxkenns (Aunt Ann turned her old eyes from one to
the other), tie Mbicab o Tere OHH (Aunt Ann) um ee Barasafe (turned her eyes)
yKe ynommHaJach. Pasimume B aKTyaJbHOM WIeHeHHH CTPYKTYpH Ttmma I
[mopsups (a) u (b)] u crpyrryps Tuna 11 (Jndulgent and severe ...) monrBep:Kaa-
eTcs TaKsKe aHaJAM30M HHTOHAIIHOHHO-IPOCOIHIECKAX CPEICTB, KOTOPHIA mOKa-
8aJI, YTO eCJIM B WHBePCHY THIA | HMHTOHATMOHHEIM IEHTPOM SBJIHIETCH BHHECEH-
HOe B KoHer, mojiieskamee [cym. mogsupst (a) # (b)], To 8 mEBepenu tuna I1 um as-
JseTcA BEIHECeHHOE Blepe] ckazyeMmoe (37iech CIOBO severe).

IloMEMO dYeTKOTo pas3Jwyus B aKTyaJdbHOM YIeHEHHH, CHHTAKCHICCKOM
CTPYKType | cocTaBe KoucTpyknmu tana I [mogsmast (a) m (b)] w xorcrpykmum
una II Mesay HuMu mMeercsA CyIeCTBeHHOE Pasinvime TaK:Ke W B ceMaHTHYe-
cxoM miaaHe. Ilo cBoeil ceMaHTHKe KOHCTPYKIHUA ¢ IBOHHOR MHBepcueit ruma I
[momsuas: (a) 1 (b)) cxogua co 3HavenmeM 06opoTa ¢ BBOTHEIM there B ¢ IPOCTOHR
unsepcueil Tuna Inside was a microscope. Eit mpucyme BHpaskeEHOe B 00IbImei
UIW MeHbIIEH CcTelleHU SK3UCTeHOHAINCTCKOe 3Hadenne. Orciona o6azaTeabHOe
HajJmdme oO0CTOATENbCTBA MecTa, IOJJIeKamero, 0003HAYAKINEro U0 HIH
TIpeaMeT, OTCIOLa 0COGHI XapaKTep IiIaroloB — Jmb0 HemepeXoaHHX B (opme
continuous, 1u6o mepexoHLIX B (JOpMe CTPALATeIbHOrO 3aJ0ra. ¥ CIIOBHO OTH
‘TAAroJbl 0 3HAYCHHI0 MOYKHO pacKiIaccH@UIUpOBATH CIenyoIMAM o0pasoM:

1. T'maroxsr, obosHavalomue pasiaudasie QOPME OHITHA, YKashIBaloIiue
‘Ha moJosKeHue Tesa (Belln) B IpocTpancrse: lie, sit, stand, lounge, lean, stretch,
spread, hang, extend, fit, face, stick, be suspended, be parked, be massed, be stuck,
be tucked, be scattered, be pressed, be jammed, be imprinted, be thrust.

2. 'marosaw BM/KeHHsA, BOSHHKHOBeHUA, cjleloBaHUA: come, walk, move,
.arise, float, emerge, reach, fall.

3. I'naroasr ygactus, HPHMBIKAHAA K 9eMy-TO, BRKIOYeHHA Kyjaa-to (He-
TepexoHLIe MM NepexojHEe B CTPajaTelIbHOM 3ajore): participate, take part,
belong, join, precede, follow, accompany, be included, be associated, be involved,
be assembled, be enclosed, be attached, be pinned, be allied, be connected, be co-
upled, be separated, be cut off, be mounted on, be buried in, be hidden in, be
reflected, be divided.

Muorue m3 IepeYHCIeHHBIX TIAT0J0B YOOTPEGASAITCA B KOHCTPYKIHUAX
¢ BBOJIHBIM there, u, oco0enHO, ¢ onymeHEHM there. Cp.: «Immediately below us
stood, sat and lay the whole population of Phat Diem» (Gr. Greene, The
quiet American). Ilpu mammanu y raarosxa gopmsr continuous (uiaum crpagarensb-
HOTO 3aJI0Ta) MOJyYaercs KOHCTPYKIHA ¢ aBoiHoi# muBepcueit: Cp. «Standing,
sitting and lying below us was the whole population of Phat Diemy.

CxoAcTBO ceMaHTHKHN KOHCTPYKIIHHE ¢ ABoMHO#M muBepcumedt Tuma I [mop-
pupsl (a) u (b)] ¢ cemanTHKOA KOHCTPYKIUHU C BBOJHEIM there m Ge3 BBOZHOTO
there moTBepIKIAETCS TaK/ke HapaJIeImsMoM UX ymorpebaenus. Hampumep:
«On his watch-chain were a gold pen-knife, silver cigarette-cutter, seven keys,
and incidentally a good watch. Depending from the chain was a large yellowish
elk’s tooth — proclamation of his membership in the Benevolent and Protective
Order of Elks» (Sinclair Lewis, Babbit). B oGoux mpejioskeEnax (8 mepBoM
IpocTasi mEBepcus Oes there, Bo BTOPOM — JBO#HASN) HOCHTEIEM HOBOTO SBISA-
eTcs rpynna mojiIesKamero — coofIieEne 0 mpegMerax, KOTOphie HaXOUINCh
Ha ocobe mucrepa babbura.

Wurepecuo, aro BBojiHOE there BeTpedaercsa U B caMoil KOHCTPYKIHA C JABOM-
Hoit mEBepcuei: «T'ucked away behind the anthology therewasa paper-ba -
cked book called «I'he Physiology of marriage»

(Gr. Greene, The quiet American).

Taxum 00pasoM, 0 CBOell CHHTAKCHYECKOH CTPYKTYpe, CeMaHTHKe M aK-
TYQJIbHOMY WJICHEHHI0 KOHCTPYRIHSA C [ABOMHOM HHBepCHEHR ABYLIeHHOTO CKa-
syeMoro B gopme continuous [moxBuj (a)] # crpagarensnoro saiora [momgsup

T—
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(b)] mmeer MEOTO 06IIET0 ¢ KOHCTPYKIUAMI ¢ BBOJHBIM there M ¢ ONMYIIeHHEIM
there. Ecth Bce OCHOBaHWSA CYHTATH, WrO IO IAET O CHCTEMEe TPeX COOTHOCH-
TeJIbHBIX KaTeropuii, o TpexX PasHOBHIHOCTAX OJHOTO W TOTO ’Keé CeMaHTHKO-
CHHTAKCHIECKOTO I (YHRIHOHAJIHHOTO THIA WHBEPCHUH, OTIHYHOTO OT BCeX
APYTUX MHBEPCHOHHBIX CTPYRTYP B aHIIHHCKOM fA3BIKe (B TOM THCIE OT CTPYK-
ryps tHnoa 11).

ITomiMoO CMBICZTIOBOTO BBIIeNeHHS TOJIe/RAIlero, HasHAYeHHeM JIBOITHOM
maBepcnu okt | [moasuasi(a), (b)) asiasercs ocymecrsienue 6oaee Tecrnoi cBA-
30 MeJK/Iy IPeIoKeHHAMA. Brle 6510 ToKa3aHo, IT0 BRIEAAeMO0e ¢ IOMOIIBI0
TaKO# KOHCTPYRIINE HOJJIe;Kaliee OKA3BIBAGTCA B HEIOCPEICTBEHHOM COCE/CT-
Be ¢ IOjIesKaliuM MOCJeYIONIero npeioKRenns, 0603HaTal0MIAEM TOT JKe mpe-
mer miam Jauno. PaBHEIM 06pasoM BEIHOCHMOe Biiepe] 00CTOATEILCTBO MecTa
(mam mpepIoskHOE JOMOJHEHHE) B CBOIO 0vYepe/b, NO3UIHOHHO IPHOINKAETCH
K aHAJOTUIHOMY 9IeHY HPeIleCTBYIOIEro IipelosKeHusI,

Msx. HépM, amanmsupys mpelosKeHNs ¢ npocToil maBepemeit, Tuna Inside
was a microscope, 3aMeTHII, 9T0 B TAKOW KOHCTPYKIUU WHBEPCU S, IIOMIMO BEIIe-
JeHU ST TOJIeKalero, CIAYKAT elle H YyCTaHOBJIEHMIO 6oJiee TeCHOI CBA3H JaH-
HOT'O IPEJIOKeHUS ¢ Ipe/mecT Byomum 7.

9TO LOJOKeHNEe MOJHOCTHIO NMPHMEHIMO I K KOHCTPYKIUH ¢ NBONHON AH-
BepcHeil, mpuYeM Ha OCHOBe mPOBeleHHOro aHaiusa K moaoskenmio [[ik. Hépma
MO;KHO elie [00aBuTh, YT0 MHBEPCH S IIOMOTaeT yCTaHOBUTH 00Jiee TeCHY0 CBA3D
HE TOJBKO C HPeJIIeCTBYIONAM, HO TaKKe M € IOCIEIYIOMIM IIPeqI0KeHHeM.
Boutee T0ro, KOHCTPYKIASA ¢ [BOHHOE MHBePCHeH TOMOTaeT YCTaHOBIEHUIO Go-
Jlee TeCHOII CBA3M MeKIy DOMJIeKallAM I CKadyeMEIM B mpegeiiaX CcaMOro mpef-
JOKeHU .

Uro wracaercs creleHM HMOIHMOHAJLHOI HACHINEHHOCTH KOHCTPYKIHE C
IBOMHON WHBepCcHEeH, TO BPAMK JH 3Ty KOHCTPYKIHUIO MOKHO 00s3aTeJIBHO BO
BCeX CJydYaAx cYATATh sMpaTHIecKo — TOYHO TaK yKe, KaK He CINTAETCS dM-
darmIecKoil HHBEPCHs ¢ BBOAHLIM there mum Ges mero (9T0 JIHIIb IO3UIAOHHBII
cmoco0 BHIJIeIeHHS HOJJIeKAMero — HOCHTEIA HOBOT0). Y KasaHHe Ha HOBOe B
Ope/JIo/KeHNN He MO’KeT BO BCeX ciaydasx cumratbes sMpazoir. Hampumep,
npepioskesusi The microscope was in the case, ¢ omguoit cropoust, u There was
a microscope in the case, I'n the case was a microscope — ¢ IPYroi, paziuIaoTCs
He CTemeHbI0 sMPATHIHOCTH, A PasHOM CTPYKTYPOH aKTyalbROTC YIeHeHHA:
B IIEPBOM HOCHTEJIEeM HOBOIrO fABJsAETCS 00CTOATENbCTBO MecTa in the case,
BO BTOPOM I TpeTheM — HOJJIerkamiee a microscope. Ecam Tor minm muoi cuo-
co6 BEIJeJeHAA HOBOTO 00A3aTeIhHO CINTATH dMPasoi. TO ciaenoBaso Obl mpn-
3HATH M(PATHIECKAM HE TOJBKO 000pOT ¢ BBOJHBIM thers, HO M, HaIpHMep,
npeToKuLL 06opor ¢ by (B HeM.— ¢ vor, GpaHI.— C par), KOTOPHIA CIYHKAT
JJIsL BBL@JIGHHS JIUNa — LIPOUW3BOAUTEN AelcTBHA '® | ABisgeTcA B upeyIosKe-
Hon HocuresxeM HoBoro. Cp. Popov invented radio (B 3aBECHMOCTH OT KOHTEKC-
Ta— HOBOe invented radio miu radio) n Radio was invented by Popov (HoBoe—
Popov).

Hcnonessyemoe B yCTHOW peYyd MHTOHATEOHHO-IPOCOIHYECKOE CPECTBO
BHIJ[eJIeHAsT HOBOTO — JIOTMYecKOe y[apeHUe, To;Ke He ABIAETCHA 00A3aTeJIbHO
amdparmgecknM. [ TOro 9T0GH CI0BO OBLIO BOCIPHHATO KaK HOCHTEIb HOBOTO,
HOCTATOYHO IPOUBHECTH €r0 YAAPHBIA CJIOT ¢ HUCXONANIM MeJIONYIecKAM 3a-
BepHIeHueM.

AHaln3 HeMeNKHX X (PaHIy3CKUX OPUTMHAABHHIX TEKCTOB IOKA3as, 4TO
3HAYeHUE, TepeaBaeMoe B aHTIMACKOM s3BKe KOHCTPYRImeR ¢ jBoiiHo#l mWH-
Bepcmeil paccMarpuBaeMoro tuna (tan 1), BeipaskaeTcsa B 9THX A3biKaX, Kak H B
PYCCKOM $3BIKe, CTPYKTYPOM ¢ HPOCTOil HHBepcHei oo gopmyie: 006cToATEIBCT-

17 Cm.: G. 0. Curme, ykas. cou., cTp. 347.

18 O smayennn mpeaTosKHOrO o0oporac bycm.: A. U. Cmu p H u i K n ii, CuHTaKCHC
aHramiickoro ssuka, M., 1957, crp. 213.

7 Boupoch A3HKO3HAHHS, Ni 3
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BO MecTa -+ crasyemoe -+ mopmiaeskamee. Cp.: «Im Vorraum wartet die Dame»
(Stefan Zweig, Der Amokldufer) «B mepenmeit :xger mamay; «Dans le fond de
la piéce dormait une femme» (Philippe Hériat, Famille Beussardel) «B ray6u-
He KOMHATH CIaja jReHOHAY. B aBraniicKoM A3BIKe 1Mo 3Toi ke gopMye mo-
CTPOEHHI IPEeJI0KeHIA JaHHOT0 CeMaHTHIeCcKOro THIIA NP HAJHINHA OHOYIeH-
HOTO CKazyemoro, HaupmMmep, Inside was a microscope. Ilpu manrwanm sxe JBYy-
YIeHHOTO CKaszyeMoro B dopme continuous [momsmy (a)] mam crpaparensuoro
sanora [moxsup (b)] B amramiickoM mpepiioKeHEH WMeeT MECTO JABOWHAS WH-
BepCcHsA 32 CUET MOCTAaHOBKH BTOPOTO WieHa cKazyemoro (mpmuactus [ mam IT)
B HadaJbHOE IOJOJKeHIHe.

Taxum o6pazoM, MarTepHaJbl aHAJIH3a aHIIHHCKHX, HeMeOKHAX, ¢pas-
IMY3CKHX M PYCCKUX IPEJI0KeHAN NOKA3HBAIOT, YT0 IOCTIO3NINOHHBIN CIOC00
BEHIJIEIIEHN ST HOBOTO IPHCYIN He TOJbKO S3BIKAM CHHTETHYECKIM, HO M S3BIKAM C
aHaJuTHdecKMM crpoeM. Ho B mociegumx 3ToT c¢mocol BHIIEeNeHASA HOBOTO Or-
PaHHYHABAETCA NPEIJIOKEeHUAMA C DK3MCTeHIMAJIHCTCKHM sHadeHmeM. IlpoBe-
IDeHHOe HCCIefl0oBaHHE He TOIHKO BOCHIOJHsET Ipobes B rpaMMaTHKe aHINIHi-
CKOTO f3BIKa, HO W cIOcOGCTBYer Goiee yriayGiIeHHOMY M3yYeHHIO CXOACTBA H
pasaumdus A3HKOB CHHTETHIeCKHX WM aHaJUTHIECKHX, a Takke oboramaer ap-
CeHaJ] M3BECTHHIX CHHTAKCHYECKUX CPEACTB BBHIDAJKeHHS aKTYaJbHOTO WIEHEe-
HHSA UPeIOKeHus.



